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TTHHEE MMAANN WWHHOO DDRROOVVEE FFUURRIIOOUUSSLLYY
BBIIBBLLEE TTEEXXTT :: IIII KKiinnggss 99::11--3377;; 1100::11--3366..

LESSON 317 Junior Course
MEMORY VERSE: ““TThhee wwaaggeess ooff ssiinn iiss ddeeaatthh;; bbuutt tthhee ggiifftt ooff GGoodd iiss eetteerrnnaall lliiffee tthhrroouugghh JJeessuuss CChhrriisstt
oouurr LLoorrdd”” ((RRoommaannss 66::2233))..

BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES:

2 Kings 9:1-37 
1 And Elisha the prophet called one of the children 
of the prophets, and said unto him, Gird up thy 
loins, and take this box of oil in thine hand, and 
go to Ramothgilead: 
2 And when thou comest thither, look out there 
Jehu the son of Jehoshaphat the son of Nimshi, 
and go in, and make him arise up from among his 
brethren, and carry him to an inner chamber; 
3 Then take the box of oil, and pour it on his 
head, and say, Thus saith the LORD, I have 
anointed thee king over Israel. Then open the 
door, and flee, and tarry not. 
4 So the young man, even the young man the 
prophet, went to Ramothgilead. 
5 And when he came, behold, the captains of the 
host were sitting; and he said, I have an errand 
to thee, O captain. And Jehu said, Unto which of 
all us? And he said, To thee, O captain. 
6 And he arose, and went into the house; and he 
poured the oil on his head, and said unto him, 
Thus saith the LORD God of Israel, I have 
anointed thee king over the people of the LORD, 
even over Israel. 
7 And thou shalt smite the house of Ahab thy 
master, that I may avenge the blood of my 
servants the prophets, and the blood of all the 
servants of the LORD, at the hand of Jezebel. 
8 For the whole house of Ahab shall perish: and I 
will cut off from Ahab him that pisseth against the 
wall, and him that is shut up and left in Israel: 
9 And I will make the house of Ahab like the 
house of Jeroboam the son of Nebat, and like the 
house of Baasha the son of Ahijah: 
10 And the dogs shall eat Jezebel in the portion of 
Jezreel, and there shall be none to bury her. And 
he opened the door, and fled. 
11 Then Jehu came forth to the servants of his 
lord: and one said unto him, Is all well? 
wherefore came this mad fellow to thee? And he 
said unto them, Ye know the man, and his 
communication. 
12 And they said, It is false; tell us now. And he 
said, Thus and thus spake he to me, saying, Thus 
saith the LORD, I have anointed thee king over 
Israel. 
13 Then they hasted, and took every man his 
garment, and put it under him on the top of the 
stairs, and blew with trumpets, saying, Jehu is 
king. 
14 So Jehu the son of Jehoshaphat the son of 
Nimshi conspired against Joram. (Now Joram had 
kept Ramothgilead, he and all Israel, because of 
Hazael king of Syria. 
15 But king Joram was returned to be healed in 
Jezreel of the wounds which the Syrians had 
given him, when he fought with Hazael king of 
Syria.) And Jehu said, If it be your minds, then let 
none go forth nor escape out of the city to go to 

NOTES:
JJeehhuu

IInn oonnee ooff tthhee bbaattttlleess bbeettwweeeenn tthhee IIssrraaeelliitteess aanndd tthhee SSyyrriiaannss,,
JJoorraamm,, kkiinngg ooff IIssrraaeell,, wwaass wwoouunnddeedd.. IItt wwaass nneecceessssaarryy ffoorr hhiimm ttoo
rreettuurrnn ttoo JJeezzrreeeell wwhhiillee hhiiss wwoouunnddss hheeaalleedd.. HHee ccoommmmaannddeedd aann
aarrmmyy ttoo ssttaayy aatt RRaammootthh--ggiilleeaadd aass pprrootteeccttiioonn ffoorr tthhee CChhiillddrreenn ooff
IIssrraaeell.. OOnnee ooff tthhee ccaappttaaiinnss ooff tthhee hhoosstt tthheerree wwaass aa mmaann bbyy tthhee
nnaammee ooff JJeehhuu.. IItt sseeeemmss tthhaatt JJeehhuu hhaadd bbeeeenn wwiitthh AAhhaabb wwhheenn GGoodd
hhaadd pprroonnoouunncceedd jjuuddggmmeenntt oonn AAhhaabb aanndd hhiiss hhoouussee ((11 KKiinnggss 2211::2211
2211 BBeehhoolldd,, II wwiillll bbrriinngg eevviill uuppoonn tthheeee,, aanndd wwiillll ttaakkee aawwaayy tthhyy
ppoosstteerriittyy,, aanndd wwiillll ccuutt ooffff ffrroomm AAhhaabb hhiimm tthhaatt ppiisssseetthh aaggaaiinnsstt tthhee
wwaallll,, aanndd hhiimm tthhaatt iiss sshhuutt uupp aanndd lleefftt iinn IIssrraaeell,,
11 KKiinnggss 2211::2277--2299 2277 AAnndd iitt ccaammee ttoo ppaassss,, wwhheenn AAhhaabb hheeaarrdd tthhoossee
wwoorrddss,, tthhaatt hhee rreenntt hhiiss ccllootthheess,, aanndd ppuutt ssaacckkccllootthh uuppoonn hhiiss fflleesshh,,
aanndd ffaasstteedd,, aanndd llaayy iinn ssaacckkccllootthh,, aanndd wweenntt ssooffttllyy.. 2288 AAnndd tthhee wwoorrdd
ooff tthhee LLOORRDD ccaammee ttoo EElliijjaahh tthhee TTiisshhbbiittee,, ssaayyiinngg,, 2299 SSeeeesstt tthhoouu hhooww
AAhhaabb hhuummbblleetthh hhiimmsseellff bbeeffoorree mmee?? bbeeccaauussee hhee hhuummbblleetthh hhiimmsseellff
bbeeffoorree mmee,, II wwiillll nnoott bbrriinngg tthhee eevviill iinn hhiiss ddaayyss:: bbuutt iinn hhiiss ssoonn''ss
ddaayyss wwiillll II bbrriinngg tthhee eevviill uuppoonn hhiiss hhoouussee..)).. GGoodd hhaadd aannnnoouunncceedd ttoo
tthhee PPrroopphheett EElliijjaahh tthhaatt JJeehhuu wwoouulldd bbee kkiinngg ooff IIssrraaeell aanndd tthhaatt hhee
wwoouulldd ccaarrrryy oouutt tthhee jjuuddggmmeennttss ooff tthhee LLoorrdd..

AA MMeesssseennggeerr
OOnnee ddaayy aass tthhee ccaappttaaiinnss ooff tthhee hhoosstt wweerree ssiittttiinngg aarroouunndd,, tthheerree

ccaammee aa mmeesssseennggeerr,, aa yyoouunngg pprroopphheett,, wwhhoo wwaanntteedd ttoo ttaallkk ttoo JJeehhuu..
TThheeyy wweenntt iinnttoo aa pprriivvaattee rroooomm wwhheerree tthhee yyoouunngg pprroopphheett ttoolldd hhiimm
tthhaatt hhee wwaass sseenntt bbyy EElliisshhaa.. HHee aannooiinntteedd JJeehhuu wwiitthh ooiill aanndd ssaaiidd,,
““TThhuuss ssaaiitthh tthhee LLOORRDD GGoodd ooff IIssrraaeell,, II hhaavvee aannooiinntteedd tthheeee kkiinngg
oovveerr tthhee ppeeooppllee ooff tthhee LLOORRDD,, eevveenn oovveerr IIssrraaeell..”” JJeehhuu wwaass
iinnssttrruucctteedd tthhaatt hhee sshhoouulldd ccaarrrryy oouutt tthhee jjuuddggmmeennttss ooff GGoodd uuppoonn
tthhee ffaammiillyy ooff AAhhaabb.. NNoonnee wwaass ttoo eessccaappee;; tthhee ““wwhhoollee hhoouussee ooff
AAhhaabb”” wwaass ttoo bbee ssllaaiinn ttoo aavveennggee tthhee bblloooodd ooff tthhee LLoorrdd’’ss pprroopphheettss
wwhhoossee lliivveess wweerree ttaakkeenn bbyy tthhaatt ffaammiillyy.. TThhiiss wwaass JJeehhuu’’ss
ccoommmmiissssiioonn ffrroomm tthhee LLoorrdd..

JJuuddggeemmeenntt
““TThhee jjuuddggmmeennttss ooff tthhee LLOORRDD aarree ttrruuee aanndd rriigghhtteeoouuss

aallttooggeetthheerr”” ((PPssaallmm 1199::99)).. TThhee wwoorrkk ooff JJeehhuu mmaayy sseeeemm ccrruueell,, bbuutt
ccoonnssiiddeerr tthhee eevviill tthhaatt AAhhaabb hhaadd ddoonnee.. TThhee LLoorrdd aanndd HHiiss pprroopphheettss
hhaadd wwaarrnneedd AAhhaabb aabboouutt hhiiss ssiinnss.. AAhhaabb hhaadd rreeffuusseedd eevveerryy
ooppppoorrttuunniittyy ttoo rreeppeenntt.. ““TThheerree wwaass nnoonnee lliikkee uunnttoo AAhhaabb,, wwhhiicchh ddiidd
sseellll hhiimmsseellff ttoo wwoorrkk wwiicckkeeddnneessss iinn tthhee ssiigghhtt ooff tthhee LLOORRDD”” ((II KKiinnggss
2211::2255)).. AAhhaabb wwoorrsshhiippeedd iiddoollss aanndd ccaauusseedd ootthheerrss ttoo ddoo ssoo,, ttoooo..
HHee hhaadd ffaaiilleedd ttoo iinnssttrruucctt hhiiss cchhiillddrreenn iinn tthhee wwaayyss ooff tthhee LLoorrdd,, aanndd
hhiiss cchhiillddrreenn ffoolllloowweedd tthheeiirr ffaatthheerr’’ss eevviill eexxaammppllee.. AAllll wweerree gguuiillttyy
bbeeffoorree GGoodd,, aanndd wwoorrtthhyy ooff ddeeaatthh.. TThheeiirr ttiimmee ooff rreeppeennttaannccee wwaass
oovveerr aanndd nnooww tthheeyy mmuusstt ssuuffffeerr tthhee ppeennaallttyy.. NNoo wwoonnddeerr tthhee
PPrroopphheett IIssaaiiaahh sseenntt ffoorrtthh tthhiiss wwaarrnniinngg:: ““SSeeeekk yyee tthhee LLOORRDD wwhhiillee
hhee mmaayy bbee ffoouunndd,, ccaallll llyyee uuppoonn hhiimm wwhhiillee hhee iiss nneeaarr”” ((IIssaaiiaahh
5555::66))..

LLiiffee oorr DDeeaatthh
TThhee pprreeaacchhiinngg ooff tthhee GGoossppeell ttooddaayy bbrriinnggss jjuuddggmmeenntt ttoo tthhoossee

wwhhoo ddoo nnoott rreeppeenntt.. WWhheenn aa ppeerrssoonn hheeaarrss tthhee GGoossppeell,, hhee iiss ggiivveenn
lliigghhtt.. TToo wwaallkk iinn tthhaatt lliigghhtt,, mmeeaannss ssppiirriittuuaall lliiffee.. TToo rreeffuussee tthhaatt
lliigghhtt mmeeaannss ssppiirriittuuaall ddeeaatthh.. WWhheenn aa ppeerrssoonn hheeaarrss tthhee GGoossppeell,,
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tell it in Jezreel. 
16 So Jehu rode in a chariot, and went to Jezreel; 
for Joram lay there. And Ahaziah king of Judah 
was come down to see Joram. 
17 And there stood a watchman on the tower in 
Jezreel, and he spied the company of Jehu as he 
came, and said, I see a company. And Joram 
said, Take an horseman, and send to meet them, 
and let him say, Is it peace? 
18 So there went one on horseback to meet him, 
and said, Thus saith the king, Is it peace? And 
Jehu said, What hast thou to do with peace? turn 
thee behind me. And the watchman told, saying, 
The messenger came to them, but he cometh not 
again. 
19 Then he sent out a second on horseback, which 
came to them, and said, Thus saith the king, Is it
peace? And Jehu answered, What hast thou to do 
with peace? turn thee behind me. 
20 And the watchman told, saying, He came even 
unto them, and cometh not again: and the driving 
is like the driving of Jehu the son of Nimshi; for 
he driveth furiously. 
21 And Joram said, Make ready. And his chariot 
was made ready. And Joram king of Israel and
Ahaziah king of Judah went out, each in his 
chariot, and they went out against Jehu, and met 
him in the portion of Naboth the Jezreelite. 
22 And it came to pass, when Joram saw Jehu, 
that he said, Is it peace, Jehu? And he answered, 
What peace, so long as the whoredoms of thy 
mother Jezebel and her witchcrafts are so many? 
23 And Joram turned his hands, and fled, and said 
to Ahaziah, There is treachery, O Ahaziah. 
24 And Jehu drew a bow with his full strength, and 
smote Jehoram between his arms, and the arrow 
went out at his heart, and he sunk down in his 
chariot. 
25 Then said Jehu to Bidkar his captain, Take up, 
and cast him in the portion of the field of Naboth 
the Jezreelite: for remember how that, when I 
and thou rode together after Ahab his father, the 
LORD laid this burden upon him; 
26 Surely I have seen yesterday the blood of 
Naboth, and the blood of his sons, saith the 
LORD; and I will requite thee in this plat, saith 
the LORD. Now therefore take and cast him into 
the plat of ground, according to the word of the 
LORD. 
27 But when Ahaziah the king of Judah saw this, 
he fled by the way of the garden house. And Jehu 
followed after him, and said, Smite him also in the 
chariot. And they did so at the going up to Gur, 
which is by Ibleam. And he fled to Megiddo, and 
died there. 
28 And his servants carried him in a chariot to 
Jerusalem, and buried him in his sepulchre with 
his fathers in the city of David. 
29 And in the eleventh year of Joram the son of 
Ahab began Ahaziah to reign over Judah. 
30 And when Jehu was come to Jezreel, Jezebel 
heard of it; and she painted her face, and tired 
her head, and looked out at a window. 
31 And as Jehu entered in at the gate, she said, 
Had Zimri peace, who slew his master? 
32 And he lifted up his face to the window, and 
said, Who is on my side? who? And there looked 
out to him two or three eunuchs. 

bbeelliieevveess tthhee rreeppoorrtt,, aanndd oobbeeyyss,, hhee hhaass lliiffee.. WWhheenn hhee ddooeess nnoott
bbeelliieevvee aanndd oobbeeyy,, hhee wwiillll nnoott lliivvee.. TThheessee aarree tthhee wwoorrddss ooff JJeessuuss::
““VVeerriillyy,, vveerriillyy,, II ssaayy uunnttoo yyoouu,, HHee tthhaatt hheeaarreetthh mmyy wwoorrdd,, aanndd
bbeelliieevveetthh oonn hhiimm tthhaatt sseenntt mmee,, hhaatthh eevveerrllaassttiinngg lliiffee,, aanndd sshhaallll nnoott
ccoommee iinnttoo ccoonnddeemmnnaattiioonn;; bbuutt iiss ppaasssseedd ffrroomm ddeeaatthh uunnttoo lliiffee””
((JJoohhnn 55::2244)).. JJeessuuss aallssoo ssaaiidd:: ““HHee tthhaatt bbeelliieevveetthh oonn hhiimm iiss nnoott
ccoonnddeemmnneedd:: bbuutt hhee tthhaatt bbeelliieevveetthh nnoott iiss ccoonnddeemmnneedd aallrreeaaddyy,,
bbeeccaauussee hhee hhaatthh nnoott bbeelliieevveedd iinn tthhee nnaammee ooff tthhee oonnllyy bbeeggootttteenn
SSoonn ooff GGoodd”” ((JJoohhnn 33::1188))..

AA MMaann ooff AAccttiioonn
AAfftteerr tthhee yyoouunngg pprroopphheett hhaadd aannooiinntteedd JJeehhuu,, aanndd ggiivveenn hhiimm tthhee

ccoommmmiissssiioonn ffrroomm tthhee LLoorrdd,, tthhee pprroopphheett lleefftt.. JJeehhuu rreettuurrnneedd ttoo tthhee
ootthheerrss,, wwhhoo ssppookkee ooff tthhee yyoouunngg pprroopphheett iinn aa ddiissrreessppeeccttffuull
mmaannnneerr.. TThheeyy wwaanntteedd ttoo kknnooww wwhhaatt hhee hhaadd ssaaiidd.. WWhheenn JJeehhuu
aaddmmiitttteedd tthhaatt hhee hhaadd bbeeeenn aannooiinntteedd kkiinngg,, hhiiss ffeellllooww--ssoollddiieerrss
hhoonnoouurreedd hhiimm.. AAss aa ccuussttoomm ooff rreessppeecctt,, tthheeyy ppllaacceedd tthheeiirr ccooaattss aatt
tthhee ttoopp ooff tthhee ssttaaiirrss ttoo mmaakkee aa tthhrroonnee.. TThheeyy ppllaacceedd JJeehhuu uuppoonn iitt,,
aanndd wwiitthh aa bbllaarree ooff ttrruummppeettss ddeeccllaarreedd JJeehhuu ttoo bbee kkiinngg..

JJeehhuu wwaass aa mmaann ooff aaccttiioonn.. HHee hhaadd bbeeeenn ggiivveenn wwoorrkk ttoo ddoo,, ssoo
hhee ssttaarrtteedd iimmmmeeddiiaatteellyy ttoo ccaarrrryy oouutt tthhee LLoorrdd’’ss ccoommmmaanndd.. HHee
ggaavvee oorrddeerrss ttoo tthhee ssoollddiieerrss aatt RRaammootthh--ggiilleeaadd tthhaatt nnoonnee wwaass ttoo
rreeppoorrtt tthhiiss iinn JJeezzeerreeeell wwhheerree JJoorraamm wwaass lliivviinngg..

TThhee WWaattcchhmmaann’’ss WWaarrnniinngg
TThhee ffiirrsstt ttoo bbee ddeessttrrooyyeedd bbyy JJeehhuu wwaass JJoorraamm,, AAhhaabb’’ ssoonn..

BBeeccaauussee JJoorraamm wwaass ssiicckk,, AAhhaazziiaahh tthhee kkiinngg ooff JJuuddaahh hhaadd ggoonnee ttoo
vviissiitt hhiimm.. WWhhiillee hhee wwaass aatt JJeezzrreeeell,, aa wwaattcchhmmaann oonn tthhee ttoowweerr
wwaarrnneedd tthheemm tthhaatt ssoommeeoonnee wwaass aapppprrooaacchhiinngg.. JJoorraamm wwaass
aallaarrmmeedd,, aanndd sseenntt aa mmeesssseennggeerr oonn hhoorrsseebbaacckk ttoo iinnqquuiirree iiff tthhee
eerrrraanndd wwaass ppeeaacceeffuull.. WWhheenn tthhee mmeesssseennggeerr ddiidd nnoott rreettuurrnn,,
aannootthheerr wwaass sseenntt.. WWhheenn hhee ddiidd nnoott rreettuurrnn eeiitthheerr,, JJoorraamm oorrddeerreedd
hhiiss cchhaarriioott ssoo tthhaatt hhee ccoouulldd ggoo ttoo mmeeeett tthhee vviissiittoorr..

DDrriivviinngg FFuurriioouussllyy
TThhee wwaattcchhmmaann hhaadd ssaaiidd tthhaatt hhee tthhoouugghhtt iitt mmuusstt bbee JJeehhuu

ccoommiinngg,, bbeeccaauussee hhee wwaass ddrriivviinngg ffuurriioouussllyy.. HHee wwaass iinn aa hhuurrrryy,,
sseeeemmiinnggllyy iinn aa ffrraannttiicc rruusshh.. JJeehhuu sseeeemmeedd ttoo hhaavvee tthhee rreeppuuttaattiioonn
ooff ddooiinngg tthhiinnggss wwiitthh eenntthhuussiiaassmm.. NNoo ddoouubbtt hhee ffeelltt aass DDaavviidd wwhhoo
ssaaiidd,, ““TThhee kkiinngg’’ss bbuussiinneessss rreeqquuiirreedd hhaassttee”” ((II SSaammuueell 2211::88))..

TToooo mmaannyy ppeeooppllee ddoo nnoott hhaavvee eennoouugghh eenntthhuussiiaassmm ffoorr tthhee
LLoorrdd’’ss wwoorrkk.. SSoommee ooff tthheemm mmoovvee vveerryy sslloowwllyy iinn oobbeeyyiinngg tthhee LLoorrdd..
WWhheenn GGoodd ggiivveess uuss ssoommeetthhiinngg ttoo ddoo ffoorr HHiimm,, lleett uuss sshhooww oouurr
aapppprreecciiaattiioonn ooff tthhee pprriivviilleeggee bbyy ddooiinngg iitt iimmmmeeddiiaatteellyy iinnsstteeaadd ooff
ppoossttppoonniinngg tthhaatt aassssiiggnnmmeenntt uunnttiill aa llaatteerr ddaattee..

NNoo PPeeaaccee
JJoorraamm,, oorr JJeehhoorraamm aass hhee wwaass ssoommeettiimmeess ccaalllleedd,, wwaass tthhee ssoonn

ooff AAhhaabb aanndd wwaass tthhee kkiinngg ooff IIssrraaeell.. TThheerree wwaass aannootthheerr mmaann bbyy
tthhee ssaammee nnaammee.. HHee wwaass tthhee ssoonn ooff JJeehhoosshhaapphhaatt aanndd wwaass tthhee
kkiinngg ooff JJuuddaahh ((IIII KKiinnggss 88::1166)).. JJoorraamm,, ssoonn ooff AAhhaabb,, ““wwrroouugghhtt eevviill
iinn tthhee ssiigghhtt ooff tthhee LLOORRDD”” ((IIII KKiinnggss 33::22)).. HHee ccoommmmiitttteedd tthhee ssaammee
ssiinnss aass JJeerroobbooaamm,, ““wwhhiicchh mmaaddee IIssrraaeell ttoo ssiinn”” ((IIII KKiinnggss 33::33))..
JJoorraamm wwaass lliikkee ootthheerr ssiinnnneerrss:: hhee hhaadd nnoo ppeeaaccee aanndd wwaass ffeeaarrffuull ooff
wwhhaatt tthhee ffuuttuurree mmiigghhtt bbrriinngg.. AAppppaarreennttllyy hhee ddiidd nnoott ttrruusstt tthhee
ccaappttaaiinn ooff hhiiss hhoosstt aanndd wwaass aaffrraaiidd wwhheenn hhee ssaaww ssoommeeoonnee ccoommiinngg..
IInn tthhee BBiibbllee wwee rreeaadd,, ““TThheerree iiss nnoo ppeeaaccee,, ssaaiitthh tthhee LLOORRDD,, uunnttoo
tthhee wwiicckkeedd”” ((IIssaaiiaahh 4488::2222))..

AAhhaazziiaahh aanndd JJoorraamm,, eeaacchh iinn hhiiss oowwnn cchhaarriioott,, wweenntt oouutt aaggaaiinnsstt
JJeehhuu.. WWhheenn tthheeyy mmeett,, JJoorraamm ccaalllleedd oouutt:: ““IIss iitt ppeeaaccee,, JJeehhuu??””
HHooww ccoouulldd hhee hhaavvee ppeeaaccee wwhheenn hhee wwaass aabboouutt ttoo ssuuffffeerr jjuuddggmmeenntt
ffoorr hhiiss ssiinnss?? AAss hhee ttuurrnneedd ttoo fflleeee,, hhee wwaass ssmmiitttteenn bbyy aann aarrrrooww
ffrroomm JJeehhuu’’ss bbooww.. HHiiss bbooddyy wwaass ppllaacceedd oonn tthhee pplloott ooff ggrroouunndd
wwhhiicchh hhaadd bbeeeenn NNaabbootthh’’ss vviinneeyyaarrdd.. TThhiiss wwaass tthhee llaanndd wwhhiicchh AAhhaabb
hhaadd ccoovveetteedd ssoo mmuucchh tthhaatt tthhee oowwnneerr wwaass mmuurrddeerreedd tthhaatt AAhhaabb
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33 And he said, Throw her down. So they threw 
her down: and some of her blood was sprinkled 
on the wall, and on the horses: and he trode her 
under foot. 
34 And when he was come in, he did eat and 
drink, and said, Go, see now this cursed woman, 
and bury her: for she is a king's daughter. 
35 And they went to bury her: but they found no 
more of her than the skull, and the feet, and the 
palms of her hands. 
36 Wherefore they came again, and told him. And 
he said, This is the word of the LORD, which he 
spake by his servant Elijah the Tishbite, saying, In 
the portion of Jezreel shall dogs eat the flesh of 
Jezebel: 
37 And the carcase of Jezebel shall be as dung 
upon the face of the field in the portion of 
Jezreel; so that they shall not say, This is Jezebel. 
2 Kings 10:1-36 
1 And Ahab had seventy sons in Samaria. And 
Jehu wrote letters, and sent to Samaria, unto the 
rulers of Jezreel, to the elders, and to them that 
brought up Ahab's children, saying, 
2 Now as soon as this letter cometh to you, seeing 
your master's sons are with you, and there are
with you chariots and horses, a fenced city also, 
and armour; 
3 Look even out the best and meetest of your 
master's sons, and set him on his father's throne, 
and fight for your master's house. 
4 But they were exceedingly afraid, and said, 
Behold, two kings stood not before him: how then 
shall we stand? 
5 And he that was over the house, and he that 
was over the city, the elders also, and the 
bringers up of the children, sent to Jehu, saying, 
We are thy servants, and will do all that thou 
shalt bid us; we will not make any king: do thou 
that which is good in thine eyes. 
6 Then he wrote a letter the second time to them, 
saying, If ye be mine, and if ye will hearken unto 
my voice, take ye the heads of the men your 
master's sons, and come to me to Jezreel by to 
morrow this time. Now the king's sons, being
seventy persons, were with the great men of the 
city, which brought them up. 
7 And it came to pass, when the letter came to 
them, that they took the king's sons, and slew 
seventy persons, and put their heads in baskets, 
and sent him them to Jezreel. 
8 And there came a messenger, and told him, 
saying, They have brought the heads of the king's 
sons. And he said, Lay ye them in two heaps at 
the entering in of the gate until the morning. 
9 And it came to pass in the morning, that he 
went out, and stood, and said to all the people, 
Ye be righteous: behold, I conspired against my 
master, and slew him: but who slew all these? 
10 Know now that there shall fall unto the earth 
nothing of the word of the LORD, which the LORD
spake concerning the house of Ahab: for the 
LORD hath done that which he spake by his 
servant Elijah. 
11 So Jehu slew all that remained of the house of 
Ahab in Jezreel, and all his great men, and his 
kinsfolks, and his priests, until he left him none 
remaining. 
12 And he arose and departed, and came to 

ccoouulldd hhaavvee hhiiss pprrooppeerrttyy.. TThhee lliiffee ooff AAhhaabb’’ss ssoonn,, JJoorraamm,, wwaass
rreeqquuiirreedd iinn tthhiiss vveerryy ssaammee ppllaaccee ttoo ppaayy ffoorr tthhee bblloooodd ooff NNaabbootthh
aanndd hhiiss ssoonnss..

WWhheenn AAhhaazziiaahh ssaaww wwhhaatt hhaadd hhaappppeenneedd ttoo JJoorraamm,, hhee fflleedd,, bbuutt
hhee ddiidd nnoott eessccaappee.. ““TThhee ddeessttrruuccttiioonn ooff AAhhaazziiaahh wwaass ooff GGoodd bbyy
ccoommiinngg ttoo JJoorraamm:: ffoorr wwhheenn hhee wwaass ccoommee,, hhee wweenntt oouutt wwiitthh
JJeehhoorraamm aaggaaiinnsstt JJeehhuu tthhee ssoonn ooff NNiimmsshhii,, wwhhoomm tthhee LLOORRDD hhaadd
aannooiinntteedd ttoo ccuutt ooffff tthhee hhoouussee ooff AAhhaabb”” ((IIII CChhrroonniicclleess 2222::77))..
MMoorreeoovveerr,, AAhhaazziiaahh’’ss mmootthheerr wwaass tthhee ddaauugghhtteerr ooff OOmmrrii wwhhoo wwaass
AAhhaabb’’ss ffaatthheerr ((IIII KKiinnggss 88::2266;; II KKiinnggss 1166::2288)).. AAhhaazziiaahh wwaass aallssoo
rreellaatteedd ttoo tthhee ffaammiillyy ooff AAhhaabb bbyy mmaarrrriiaaggee ((IIII KKiinnggss 88::2277))..
CCoonncceerrnniinngg tthhee lliiffee aanndd rreeiiggnn ooff AAhhaazziiaahh wwee rreeaadd:: ““HHee aallssoo
wwaallkkeedd iinn tthhee wwaayyss ooff tthhee hhoouussee ooff AAhhaabb:: ffoorr hhiiss mmootthheerr wwaass hhiiss
ccoouunnsseelllleerr ttoo ddoo wwiicckkeeddllyy.. WWhheerreeffoorree hhee ddiidd eevviill iinn tthhee ssiigghhtt ooff
tthhee LLOORRDD lliikkee tthhee hhoouussee ooff AAhhaabb:: ffoorr tthheeyy wweerree hhiiss ccoouunnsseelllleerrss
aafftteerr tthhee ddeeaatthh ooff hhiiss ffaatthheerr ttoo hhiiss ddeessttrruuccttiioonn”” ((IIII CChhrroonniicclleess
2222::22,, 44))..

JJeezzeebbeell
WWhheenn AAhhaabb’’ss wwiiffee hheeaarrdd wwhhaatt hhaadd hhaappppeenneedd aanndd tthhaatt JJeehhuu

hhaadd ccoommee ttoo JJeezzrreeeell,, sshhee ppaaiinntteedd hheerr ffaaccee aanndd ppuutt oonn aa ffaannccyy
hheeaaddddrreessss.. PPeerrhhaappss sshhee hhaadd hhooppeedd ttoo oovveerraawwee oorr ttoo ssccaarree JJeehhuu..
AAss JJeehhuu eenntteerreedd tthhee ggaattee,, sshhee ppuutt hheerr hheeaadd oouutt tthhee wwiinnddooww aanndd
aasskkeedd hhiimm iiff aa mmuurrddeerreerr hhaadd hhaadd aannyy ppeeaaccee.. SShhee sshhoouulldd hhaavvee
kknnoowwnn,, bbeeccaauussee sshhee hhaadd ccaauusseedd tthhee ddeeaatthh ooff GGoodd’’ss pprroopphheettss ((II
KKiinnggss 1188::1133)).. JJeezzeebbeell mmeennttiioonneedd ZZiimmrrii wwhhoo hhaadd ccoommmmiitttteedd
ttrreeaassoonn bbyy ccoonnssppiirriinngg aaggaaiinnsstt hhiiss mmaasstteerr aanndd ssllaayyiinngg hhiimm.. HHee
ttooookk uuppoonn hhiimmsseellff tthhee wwoorrkk ooff ccaarrrryyiinngg oouutt GGoodd’’ss jjuuddggmmeenntt.. ZZiimmrrii
““ssiinnnneedd iinn ddooiinngg eevviill iinn tthhee ssiigghhtt ooff tthhee LLOORRDD”” ((II KKiinnggss 1166::1199))..

NNoo EEssccaappee
BByy JJeezzeebbeell’’ss aaccttiioonnss aanndd wwoorrddss,, sshhee sshhoowweedd tthhaatt sshhee ddiidd nnoott

bbeelliieevvee wwhhaatt GGoodd hhaadd ssaaiidd.. SShhee ssuuggggeesstteedd tthhaatt JJeehhuu wwaass lliikkee
ZZiimmrrii --–– aanndd nnoott aa mmaann oobbeeddiieenntt ttoo tthhee wwoorrdd ooff tthhee LLoorrdd..
AAppppaarreennttllyy,, sshhee tthhoouugghhtt tthhaatt bbyy hheerr wwoorrddss aanndd aaccttiioonnss sshhee ccoouulldd
eessccaappee tthhee jjuuddggmmeenntt ooff GGoodd.. TThhee oonnllyy wwaayy oonnee ccaann eessccaappee ddeeaatthh
ffoorr tthhee ppuunniisshhmmeenntt ooff ssiinnss iiss ttoo rreeppeenntt aanndd hhaavvee hhiiss ssiinnss bbllootttteedd
oouutt bbyy tthhee BBlloooodd ooff JJeessuuss.. FFrroomm aa sseerrmmoonn pprreeaacchheedd bbyy PPeetteerr,, wwee
rreeaadd,, ““RReeppeenntt yyee tthheerreeffoorree,, aanndd bbee ccoonnvveerrtteedd,, tthhaatt yyoouurr ssiinnss mmaayy
bbee bbllootttteedd oouutt”” ((AAccttss 33::1199)).. WWhheenn aa ppeerrssoonn rreeppeennttss,, hhiiss ““ssiinnss aarree
ooppeenn bbeeffoorreehhaanndd,, ggooiinngg bbeeffoorree ttoo jjuuddggmmeenntt”” ((II TTiimmootthhyy 55::2244)),,
bbuutt JJeezzeebbeell hhaadd nnoott pprraayyeedd ffoorr ffoorrggiivveenneessss ooff ssiinnss..

TThhee wwoorrddss ooff pprroopphheeccyy ccaammee ttoo ppaassss.. JJeezzeebbeell wwaass ttoosssseedd oouutt
tthhee wwiinnddooww,, aanndd ttrrooddddeenn uunnddeerrffoooott bbyy hhoorrsseess.. WWhheenn tthheeyy wweenntt
ttoo bbuurryy hheerr,, tthheeyy ffoouunndd tthhaatt oonnllyy aa ppaarrtt ooff hheerr rreemmaaiinneedd..
JJuuddggmmeenntt hhaadd bbeeeenn aaccccoorrddiinngg ttoo tthhee wwoorrdd ooff GGoodd..

TThhee KKiinngg’’ss SSoonnss
IInn SSaammaarriiaa tthheerree wweerree sseevveennttyy ppeerrssoonnss wwhhoo wweerree ccoonnssiiddeerreedd

AAhhaabb’’ss ssoonnss.. NNoo ddoouubbtt tthhiiss iinncclluuddeedd hhiiss ggrraannddssoonnss aass wweellll aass hhiiss
ssoonnss.. JJeehhuu ccaauusseedd tthheessee ““kkiinngg’’ss ssoonnss”” ttoo bbee bbeehheeaaddeedd.. HHee ssaaiidd::
““KKnnooww nnooww tthhaatt tthheerree sshhaallll ffaallll uunnttoo tthhee eeaarrtthh nnootthhiinngg ooff tthhee wwoorrdd
ooff tthhee LLOORRDD,, wwhhiicchh tthhee LLOORRDD ssppaakkee ccoonncceerrnniinngg tthhee hhoouussee ooff
AAhhaabb:: ffoorr tthhee LLOORRDD hhaatthh ddoonnee tthhaatt wwhhiicchh hhee ssppaakkee bbyy hhiiss sseerrvvaanntt
EElliijjaahh..”” JJeehhuu wwaass nnoott ccoonntteenntt wwiitthh ssllaayyiinngg oonnllyy aa ppaarrtt ooff AAhhaabb’’ss
ffaammiillyy wwhheenn tthhee LLoorrdd hhaadd ccoommmmaannddeedd tthhee ddeeaatthh ooff tthhee wwhhoollee
ffaammiillyy.. HHee ddiidd nnoott ddrraaww bbaacckk ffrroomm hhiiss ggrruueessoommee ttaasskk.. HHee ddiidd nnoott
ssttoopp uunnttiill nnoonnee rreemmaaiinneedd ooff tthhee hhoouussee ooff AAhhaabb --–– aallll hhiiss ggrreeaatt
mmeenn,, hhiiss kkiinnssffoollkk,, aanndd hhiiss ffaallssee pprriieessttss wweerree ssllaaiinn..

BBaaaall WWoorrsshhiippeerrss
JJeehhuu ffeelltt tthhaatt hhee sshhoouulldd wwiippee oouutt AAhhaabb’’ss ffaallssee rreelliiggiioonn aass wweellll

aass wwiippee oouutt hhiiss ffaammiillyy.. AAhhaabb hhaadd bbeeeenn rreessppoonnssiibbllee ffoorr tthhee
wwoorrsshhiipp ooff BBaaaall aammoonngg tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell aatt tthhiiss ttiimmee.. NNoott
oonnllyy hhaadd AAhhaabb sseett aa ssiinnffuull eexxaammppllee bbyy wwoorrsshhiippiinngg BBaaaall,, bbuutt hhee
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Samaria. And as he was at the shearing house in 
the way, 
13 Jehu met with the brethren of Ahaziah king of 
Judah, and said, Who are ye? And they answered, 
We are the brethren of Ahaziah; and we go down 
to salute the children of the king and the children 
of the queen. 
14 And he said, Take them alive. And they took 
them alive, and slew them at the pit of the 
shearing house, even two and forty men; neither 
left he any of them. 
15 And when he was departed thence, he lighted 
on Jehonadab the son of Rechab coming to meet 
him: and he saluted him, and said to him, Is thine 
heart right, as my heart is with thy heart? And 
Jehonadab answered, It is. If it be, give me thine 
hand. And he gave him his hand; and he took him 
up to him into the chariot. 
16 And he said, Come with me, and see my zeal 
for the LORD. So they made him ride in his 
chariot. 
17 And when he came to Samaria, he slew all that 
remained unto Ahab in Samaria, till he had 
destroyed him, according to the saying of the 
LORD, which he spake to Elijah. 
18 And Jehu gathered all the people together, and 
said unto them, Ahab served Baal a little; but
Jehu shall serve him much. 
19 Now therefore call unto me all the prophets of 
Baal, all his servants, and all his priests; let none 
be wanting: for I have a great sacrifice to do to 
Baal; whosoever shall be wanting, he shall not 
live. But Jehu did it in subtilty, to the intent that 
he might destroy the worshippers of Baal. 
20 And Jehu said, Proclaim a solemn assembly for 
Baal. And they proclaimed it. 
21 And Jehu sent through all Israel: and all the 
worshippers of Baal came, so that there was not a 
man left that came not. And they came into the 
house of Baal; and the house of Baal was full 
from one end to another. 
22 And he said unto him that was over the vestry, 
Bring forth vestments for all the worshippers of 
Baal. And he brought them forth vestments. 
23 And Jehu went, and Jehonadab the son of 
Rechab, into the house of Baal, and said unto the 
worshippers of Baal, Search, and look that there 
be here with you none of the servants of the 
LORD, but the worshippers of Baal only. 
24 And when they went in to offer sacrifices and 
burnt offerings, Jehu appointed fourscore men 
without, and said, If any of the men whom I have 
brought into your hands escape, he that letteth 
him go, his life shall be for the life of him. 
25 And it came to pass, as soon as he had made 
an end of offering the burnt offering, that Jehu 
said to the guard and to the captains, Go in, and
slay them; let none come forth. And they smote 
them with the edge of the sword; and the guard 
and the captains cast them out, and went to the 
city of the house of Baal. 
26 And they brought forth the images out of the 
house of Baal, and burned them. 
27 And they brake down the image of Baal, and 
brake down the house of Baal, and made it a 
draught house unto this day. 
28 Thus Jehu destroyed Baal out of Israel. 
29 Howbeit from the sins of Jeroboam the son of 

hhaadd aallssoo bbuuiilltt ““aann aallttaarr ffoorr BBaaaall iinn tthhee hhoouussee ooff BBaaaall,, wwhhiicchh hhee hhaadd
bbuuiilltt iinn SSaammaarriiaa”” ((II KKiinnggss 1166::3322)).. AAfftteerr tthhee ddeeaatthh ooff AAhhaabb,, tthhee
iiddooll wwoorrsshhiippeerrss ccoonnttiinnuueedd ttoo sseerrvvee BBaaaall..

JJeehhuu ccaalllleedd ttooggeetthheerr aallll tthhee pprroopphheettss ooff BBaaaall,, aallll hhiiss sseerrvvaannttss
aanndd aallll hhiiss pprriieessttss.. DDeeaatthh wwaass tthhrreeaatteenneedd ttoo aallll tthhoossee wwhhoo wwoouulldd
nnoott aappppeeaarr bbeeffoorree JJeehhuu.. HHee mmaaddee tthheemm tthhiinnkk tthhaatt hhee hhaadd aa
ssaaccrriiffiiccee ttoo ooffffeerr ttoo BBaaaall.. BBuutt JJeehhuu wwaass ssuubbttllee iinn tthhiiss,, ““ttoo tthhee
iinntteenntt”” tthhaatt hhee mmiigghhtt ddeessttrrooyy tthhee wwoorrsshhiippeerrss ooff BBaaaall..

HHee aasskkeedd tthheemm ttoo pprrooccllaaiimm aa ssoolleemmnn aasssseemmbbllyy ffoorr BBaaaall.. HHee
sseenntt wwoorrdd tthhrroouugghhoouutt tthhee llaanndd ooff IIssrraaeell.. AAllll tthhee BBaaaall wwoorrsshhiippeerrss
wweerree tthheerree aanndd tthhee hhoouussee ooff BBaaaall wwaass ffuullll ffrroomm oonnee eenndd ttoo tthhee
ootthheerr.. TThheerree wwaass aa ccaarreeffuull eexxaammiinnaattiioonn ttoo sseeee tthhaatt nnoonnee bbuutt BBaaaall
wwoorrsshhiippeerrss wweerree tthheerree.. AAss tthheeyy pprroocceeeeddeedd wwiitthh tthheeiirr ssaaccrriiffiicceess,,
JJeehhuu ssttaattiioonneedd 8800 mmeenn oonn tthhee oouuttssiiddee ooff tthhee bbuuiillddiinngg wwiitthh oorrddeerrss
ttoo lleett nnoonnee eessccaappee..

TThhiiss wwaass tthhee llaasstt mmeeeettiinngg ffoorr tthheessee BBaaaall wwoorrsshhiippeerrss.. TThheeyy
wweerree nnoott sseerrvviinngg tthhee ttrruuee aanndd lliivviinngg GGoodd.. TThheeyy wweerree ssaaccrriiffiicciinngg ttoo
aann iiddooll wwhhiicchh ccoouulldd nnoott sseeee,, hheeaarr,, oorr hheellpp.. TThheessee ppeeooppllee wweerree nnoott
kkeeeeppiinngg tthhee ffiirrsstt ttwwoo ccoommmmaannddmmeennttss tthhaatt GGoodd hhaadd ggiivveenn ttoo tthhee
CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell tthhrroouugghh HHiiss PPrroopphheett MMoosseess.. DDoo yyoouu kknnooww tthhee
ffiirrsstt ttwwoo ooff tthhee TTeenn CCoommmmaannddmmeennttss?? YYoouu ccaann ffiinndd tthheemm iinn
EExxoodduuss 2200::11--66..

WWhheenn JJeehhuu ggaavvee tthhee ssiiggnnaall,, tthhee gguuaarrddss aanndd ccaappttaaiinnss rruusshheedd iinn
aanndd sslleeww aallll tthhee wwoorrsshhiippeerrss ooff BBaaaall.. TThhee iimmaaggee ooff BBaaaall aanndd tthhee
hhoouussee ooff BBaaaall wweerree bbrrookkeenn ddoowwnn.. ““TThhuuss JJeehhuu ddeessttrrooyyeedd BBaaaall oouutt
ooff IIssrraaeell..””

GGoollddeenn CCaallvveess
BBeeccaauussee JJeehhuu hhaadd bbeeeenn zzeeaalloouuss aanndd oobbeeddiieenntt ttoo ccaarrrryy oouutt tthhee

ccoommmmaanndd ooff GGoodd,, iitt wwaass pprroommiisseedd hhiimm bbyy tthhee LLoorrdd tthhaatt ffoorr ffoouurr
ggeenneerraattiioonnss hhiiss ffaammiillyy wwoouulldd rreeiiggnn iinn IIssrraaeell.. TThhuuss ffaarr JJeehhuu hhaadd
ddoonnee wweellll,, bbuutt tthheerree aarree ssaadd wwoorrddss rreeccoorrddeedd aabboouutt hhiimm.. HHee ““ttooookk
nnoo hheeeedd ttoo wwaallkk iinn tthhee llaaww ooff tthhee LLOORRDD GGoodd ooff IIssrraaeell wwiitthh aallll hhiiss
hheeaarrtt..”” HHee ddiidd nnoott ccoonnttiinnuuee ttoo sseerrvvee aanndd ttoo oobbeeyy GGoodd.. JJeehhuu
ffoolllloowweedd tthhee ssiinnss ooff JJeerroobbooaamm,, wwhhoo mmaaddee ttwwoo ggoollddeenn ccaallvveess --––
iimmaaggeess --–– ffoorr tthhee ppeeooppllee ttoo wwoorrsshhiipp iinn BBeetthheell aanndd iinn DDaann ((II KKiinnggss
1122::2288,, 2299)).. HHee eevveenn ddeeccllaarreedd uunnttoo tthhee ppeeooppllee tthhaatt tthheessee ggoollddeenn
ccaallvveess --–– iiddoollss --–– wweerree tthhee ggooddss,, wwhhiicchh bbrroouugghhtt tthheemm ddeelliivveerraannccee
ffrroomm EEggyypptt..

NNooww JJeehhuu ffoolllloowweedd JJeerroobbooaamm’’ss ssiinnss.. JJeehhuu hhaadd ddeessttrrooyyeedd tthhee
iiddooll ooff BBaaaall bbuutt hhee ccoonnttiinnuueedd ttoo wwoorrsshhiipp tthhee ggoollddeenn ccaallvveess.. TThhiiss
wwaass nnoott GGoodd’’ss ppllaann,, aanndd wwaass jjuusstt aass ssiinnffuull aass aannyy ootthheerr iiddooll
wwoorrsshhiipp.. RReeggaarrddlleessss ooff hhooww mmaannyy ggoooodd wwoorrkkss oorr hhooww mmuucchh zzeeaall aa
ppeerrssoonn hhaass,, hhee mmuusstt oobbeeyy GGoodd iinn aallll tthhiinnggss aanndd ccoonnttiinnuuee iinn tthhee
ppaatthh ooff rriigghhtteeoouussnneessss.. TThheessee aarree tthhee wwoorrddss ooff JJeessuuss:: ““IIff yyee
ccoonnttiinnuuee iinn mmyy wwoorrdd,, tthheenn aarree yyee mmyy ddiisscciipplleess iinnddeeeedd”” ((JJoohhnn
88::3311));; aanndd ““HHee tthhaatt eenndduurreetthh ttoo tthhee eenndd sshhaallll bbee ssaavveedd”” ((MMaatttthheeww
1100::2222))..

QQUUEESSTTIIOONNSS
11.. WWhhoo wwaass JJeehhuu??
22.. WWhhoo aannooiinntteedd hhiimm ttoo bbee kkiinngg oovveerr IIssrraaeell??
33.. WWhhaatt wwoorrkk ddiidd GGoodd ggiivvee hhiimm ttoo ddoo??
44.. HHooww ddiidd JJeehhuu ggoo aabboouutt hhiiss wwoorrkk??
55.. WWhhyy wwaass tthhee ffaammiillyy ooff AAhhaabb ttoo bbee ddeessttrrooyyeedd??
66.. WWhhoo wwaass JJeezzeebbeell??
77.. WWhhaatt pprroopphheeccyy wwaass ffuullffiilllleedd wwhheenn sshhee ddiieedd??
88.. WWhhaatt kkiinndd ooff wwoorrsshhiipp hhaadd AAhhaabb eessttaabblliisshheedd iinn IIssrraaeell??
99.. WWhhyy wweerree tthhee BBaaaall wwoorrsshhiippeerrss aanndd tthheeiirr iiddooll ddeessttrrooyyeedd??

1100.. HHooww ccaann aa ppeerrssoonn eessccaappee tthhee jjuuddggmmeenntt ooff GGoodd??
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Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not 
from after them, to wit, the golden calves that 
were in Bethel, and that were in Dan. 
30 And the LORD said unto Jehu, Because thou 
hast done well in executing that which is right in 
mine eyes, and hast done unto the house of Ahab 
according to all that was in mine heart, thy 
children of the fourth generation shall sit on the 
throne of Israel. 
31 But Jehu took no heed to walk in the law of the 
LORD God of Israel with all his heart: for he 
departed not from the sins of Jeroboam, which 
made Israel to sin. 
32 In those days the LORD began to cut Israel 
short: and Hazael smote them in all the coasts of 
Israel; 
33 From Jordan eastward, all the land of Gilead, 
the Gadites, and the Reubenites, and the 
Manassites, from Aroer, which is by the river 
Arnon, even Gilead and Bashan. 
34 Now the rest of the acts of Jehu, and all that he 
did, and all his might, are they not written in the 
book of the chronicles of the kings of Israel? 
35 And Jehu slept with his fathers: and they buried 
him in Samaria. And Jehoahaz his son reigned in 
his stead. 
36 And the time that Jehu reigned over Israel in 
Samaria was twenty and eight years. 


